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Treinamento em todo o
territorio nacional do alarme de
emergéncia “J-Alert”

Para controle de emergéncias como terremotos,
tsunamis e ataques militares, realizamos
periddicamente o treinamento do sistema de alarme
“J-Alert” (alerta nacional imediato) para garantir o
acesso instantaneo as informacdes e avisos oficiais.

p Data e horario: 15/5 (qua), as 11:00.

p Contetido da atividade: radiodifusdo simultanea da
mensagem de teste do alarme “J-Alert” feita pelo érgao
de controle de desastres.

% Os 6rgaos governamentais poderao alterar o
conteudo do treinamento. Em caso de desastre real, o
treinamento poderéa ser cancelado ou adiado.

P Informacodes: Departamento de Seguranca,
encarregado de desastres (Tel: 95-0160).

J-Alert, The Nationwide Emergency
Warning System Drill Will Be Held

In order to protect our people against earthquakes,
tsunami, terrors, and so on, we will conduct a
nationwide emergency communication exercise by
using our broadcast radio system.

We appreciate your cooperation for the exercise and
understanding the purpose of this drill.

P Date: Starting at 11:00 a.m., Wednesday, May 15,
2019

P Contents: We will inform you the alert, “This is a
test of J-Alert,” by using our simultaneous disaster
broadcast system and disaster radio.

% If disasters occurred, the test would be postponed or
called off. Besides, the content of the exercise may be
changed by the government.

P Inquiries: The Safety and relief section in the
protection against disasters department (Tel: 95-0160)

Consulta para estrangeiros De segunda a sexta-feira, das 9:30
(com a presenca de tradutor) as 12:00 e das 13:00 as 16:00.

Free Consultation Services Available For From Monday to Friday, 9:30 -
Foreign Residents (An interpreter available) | 12:00, 13:00 - 16:00

Prefeitura, segundo andar, lado oeste do | Balc&o de atendimento a
balcao de atendimento aos cidadaos. estrangeiros (ramal 159).

Consultation department for city residents at the Consultation department for
south wester side of the second floor of the city hall | foreign residents (Ext.159)
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